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E01000702285

Откройте крышку бачка омывателя и проверьте уровень жидкости.
Если уровень низкий, долейте в бачок жидкость омывателя.

Для обеспечения нормальной работы стеклоочистителя при низ-
кой температуре воздуха используйте незамерзающую жидкость.

E01000902027

Уровень тормозной жидкости должен находиться между отмет-
ками MAX и MIN на стенке бачка.
Уровень тормозной жидкости контролируется поплавковым датчи-
ком. Если уровень тормозной жидкости опускается ниже отметки
MIN, включается контрольная лампа уровня тормозной жидкости. 
По мере износа тормозных колодок уровень жидкости посте-
пенно снижается, но это не является признаком неисправности.
Если уровень жидкости заметно снижается в течение непродол-
жительного времени, это указывает на утечку в тормозной
системе.

Жидкость омывателя 

ПРИМЕЧАНИЕ
Жидкость из бачка омывателя подается на ветровое стекло, заднее
стекло и стекла фар (если имеются омыватели фар).

В холодную погоду

EMPTY 

Тормозная жидкость 

Проверка уровня жидкости 
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В этом случае рекомендуется проверить автомобиль в авторизо-
ванном сервисном центре MITSUBISHI MOTORS. 

Следует использовать тормозную жидкость из запечатанной
емкости, соответствующую классам DOT3 или DOT4. Тормозная
жидкость гигроскопична. При большом содержании влаги в тор-
мозной жидкости уменьшается эффективность тормозной
системы.

E01001001536

При проведении работ в моторном отсеке следует проверить и уро-
вень жидкости в главном цилиндре гидропривода сцепления.
Одновременно с этим следует проверить и герметичность привода.
Убедитесь, что уровень жидкости в гидроприводе сцепления
находится между метками МАХ и MIN на стенке бачка.

Быстрая потеря жидкости указывает на утечку в контуре гидро-
привода сцепления. Автомобиль следует немедленно проверить
и отремонтировать в авторизованном сервисном центре
MITSUBISHI MOTORS.

Рекомендуемый тип жидкости 

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
При работе с тормозной жидкостью соблюдайте осторожность,
следите, чтобы она не попала в глаза, на кожу и на лакокрасочное
покрытие.

Используйте тормозную жидкость только рекомендованного типа.
Запрещается смешивать тормозные жидкости разных марок, т. к.
между ними возможна химическая реакция.
Не допускайте контакта или смешивания тормозной жидкости и
нефтепродуктов, а также попадания последних в тормозную
систему.
Это приведет к повреждению уплотнений.

В нормальных условиях эксплуатации крышку бачка следует дер-
жать закрытой во избежание ухудшения характеристик тормозной
жидкости.

Прежде чем открывать крышку бачка, протрите ее, а по окончании
обслуживания плотно закройте.

Жидкость гидропривода сцепления*

Проверка уровня жидкости 
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Следует использовать тормозную жидкость, соответствующую
классам DOT3 или DOT4.
Во избежание попадания в систему грязи или влаги плотно затя-
гивайте крышку бачка.
НЕ ДОПУСКАЙТЕ КОНТАКТА ИЛИ СМЕШИВАНИЯ ТОР-
МОЗНОЙ ЖИДКОСТИ И НЕФТЕПРОДУКТОВ, А ТАКЖЕ
ПОПАДАНИЯ ПОСЛЕДНИХ В СИСТЕМУ. ПРИ ЭТОМ БУДУТ
ПОВРЕЖДЕНЫ САЛЬНИКИ И УПЛОТНЕНИЯ.

E01001102433

При работающем на холостом ходу двигателе проверьте уровень
жидкости в бачке.
Убедитесь, что уровень жидкости находится между отметками
MAX и MIN на стенке бачка. При необходимости долейте жидкость.

Используйте жидкость «MITSUBISHI MOTORS GENUINE PSF»
(оригинальная жидкость усилителя рулевого управления
MITSUBISHI MOTORS).

Рекомендуемый тип жидкости 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
При работе с тормозной жидкостью соблюдайте осторожность,
следите, чтобы она не попала в глаза и на лакокрасочное
покрытие. Немедленно собирайте пролитую жидкость.

Жидкость усилителя рулевого управления 

Проверка уровня жидкости 

Рекомендуемый тип жидкости 
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E01001203617

От состояния аккумуляторной батареи в значительной степени
зависит длительность запуска двигателя и работа электрообору-
дования автомобиля. Следует регулярно проверять аккумулятор-
ную батарею и обеспечивать ее надлежащее обслуживание,
особенно в холодную погоду.

Уровень электролита должен находиться между отметками, рас-
положенными снаружи на корпусе батареи. При необходимости
долейте дистиллированную воду.
Аккумуляторная батарея состоит из нескольких банок. Вывер-
ните пробку из каждой банки и долейте дистиллированную воду
до верхней отметки. Не следует переливать воду выше верхней
отметки, так как брызги электролита, вытекающего при движе-
нии, могут повредить детали автомобиля.
Уровень электролита следует проверять не реже одного раза
в четыре недели, в зависимости от условий эксплуатации.

Аккумуляторная батарея 

ПРИМЕЧАНИЕ
На автомобилях с 2 аккумуляторными батареями следует одновре-
менно заменять обе аккумуляторные батареи.
Если заменить только одну батарею, это сократит срок службы
аккумуляторных батарей.

Проверка уровня электролита
в аккумуляторной батарее 
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Если батарея не эксплуатируется, она со временем разряжается.
Проверяйте ее каждые четыре недели и при необходимости заря-
жайте небольшим током.

При низкой температуре емкость аккумуляторной батареи умень-
шается. Это является неизбежным следствием химических
и физических процессов, происходящих в ней. Поэтому холодная
аккумуляторная батарея, особенно не полностью заряженная,
обеспечивает только часть обычного пускового тока.
Перед пуском двигателя в холодную погоду рекомендуется про-
верить батарею, при необходимости — зарядить или заменить ее.
Это не только обеспечит надежный запуск двигателя, но и про-
длит срок эксплуатации аккумуляторной батареи.

Для отсоединения аккумуляторной батареи выключите двига-
тель, сначала отсоедините отрицательный (−) провод, затем отсо-
едините положительный (+) провод. Для подключения
аккумуляторной батареи сначала подсоедините положительный
(+), затем отрицательный (−) провод.

В холодную погоду 

Отсоединение и подключение 

ПРИМЕЧАНИЕ
Прежде чем отсоединять и подсоединять положительный (+) про-
вод батареи, снимите крышку вывода (А).

Ослабьте гайку (В) и отсоедините провод от положительного (+)
вывода аккумуляторной батареи.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Не курите, не допускайте образования искр или открытого
огня вблизи аккумуляторной батареи. Это может привести к ее
взрыву.

Электролит аккумуляторной батареи — очень едкая жидкость.
Не допускайте попадания электролита в глаза, на кожу, на оде-
жду или на лакокрасочное покрытие автомобиля. Пролитый
электролит следует немедленно смыть большим количеством
воды.
При раздражении глаз или кожи в результате контакта с элек-
тролитом следует немедленно обратиться к врачу. 

При зарядке или эксплуатации аккумуляторной батареи в
закрытом помещении следует обеспечить достаточную венти-
ляцию.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
Не подпускайте к аккумуляторной батарее детей.
 Запрещается отключать аккумуляторную батарею, если ключ в
замке зажигания установлен в положение ON или включен режим
работы ON: это может привести к повреждению электрооборудова-
ния автомобиля.

 Запрещается напрямую замыкать выводы аккумуляторной батареи:
это приведет к ее перегреву и выходу из строя.

При необходимости быстрой зарядки аккумуляторной батареи сле-
дует сначала отсоединить от нее провода.

Во избежание короткого замыкания следует отсоединять сначала
отрицательный (−) провод.

При работе вблизи аккумуляторной батареи следует надевать
защитные очки.

Не допускайте контакта пластмассовых деталей с серной кислотой
(электролитом), так как это может привести к их растрескиванию и
обесцвечиванию, а также появлению на них пятен.
При попадании электролита на пластмассовые детали протрите их
мягкой тканью, замшей или другим подходящим материалом, смо-
ченным в водном растворе нейтрального моющего средства, затем
сразу же промойте водой.

ПРИМЕЧАНИЕ
Содержите выводы аккумуляторной батареи в чистоте. После под-
ключения аккумуляторной батареи нанесите на выводы защитную
смазку. Промывайте выводы теплой водой.

Убедитесь, что аккумуляторная батарея надежно закреплена и сме-
щение во время движения исключено. Проверьте также, надежно
ли затянуты клеммы.

 Если автомобиль не будет эксплуатироваться в течение длитель-
ного времени, снимите аккумуляторную батарею и храните ее
в месте, где электролит не замерзнет. Хранить аккумуляторную
батарею следует полностью заряженной.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
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E01001300242

E01001404153

Во время проверки давления шины должны быть холодными; в случае избыточного или недостаточного давления доведите его до
нормы.
После проверки давления проверьте исправность и герметичность шин. Наденьте на вентили защитные колпачки.

Шины 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Движение на изношенных, поврежденных или неправильно
накачанных шинах может привести к аварии и к серьезным
травмам или даже гибели людей.

Давление воздуха в шинах 

Размерность шин
До 5 пассажиров

До максимальной нагрузки или при буксировке 
прицепа

Переднее колесо Заднее колесо Переднее колесо Заднее колесо

265/60R18 110H
2,0 бар

(200 кПа)
2,2 бар

(220 кПа)
2,0 бар

(200 кПа)
2,5 бар

(250 кПа)
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Убедитесь, что на шинах отсутствуют порезы, трещины и другие
повреждения. Если имеются глубокие порезы и трещины, заме-
ните шины. Также проверьте, не застряли ли в шинах мелкие
металлические предметы и щебень.
Движение на изношенных шинах очень опасно, так как при этом
резко возрастает опасность заноса или аквапланирования. Допу-
скается эксплуатация шин, высота рисунка протектора которых
составляет не менее 1,6 мм.
Если на шине имеется индикатор износа, по мере износа шины
он проявляется на поверхности протектора, указывая на то, что
шина больше не должна эксплуатироваться. Если на поверхности

протектора проявляется индикатор износа, шину следует заме-
нить новой.
Если вследствие износа необходимо заменить одну из шин пол-
ноприводного автомобиля, замените сразу все шины.

Состояние колес 

1- Расположение индикатора износа протектора
2- Индикатор износа протектора

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
Следует устанавливать шины одного размера, одного типа и одного
производителя, с одинаковой степенью износа. Запрещается уста-
навливать шины разного размера, разного типа, разных производи-
телей или с разной степенью износа. В этом случае повышается
температура масла в дифференциале, что может привести к неи-
справности трансмиссии. Кроме того, в трансмиссии возникают
повышенные нагрузки, которые могут привести к утечке масла,
заклиниванию деталей и к другим серьезным неисправностям.



Шины

10-22 Техническое обслуживание автомобиля

10
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Замена шин и колесных дисков 

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
 Запрещается установка шин, размеры которых отличаются от ука-
занных выше, а также совместная установка шин различных моде-
лей, поскольку это отрицательно влияет на безопасность движения.
См. раздел «Шины и колесные диски» на стр. 11-11.

Даже если колесный диск имеет тот же посадочный диаметр
и вылет, что и оригинальный, его форма может не позволить пра-
вильно его установить. Перед приобретением новых колесных
дисков рекомендуем проконсультироваться у специалистов автори-
зованного сервисного центра MITSUBISHI MOTORS.

 Если Ваш автомобиль оборудован системой контроля давления
в шинах, разрешается использовать только оригинальные колесные
диски MITSUBISHI MOTORS.
Использование других колесных дисков может привести к утечкам
воздуха и повреждению датчиков, так как датчики системы контр-
оля давления в шинах не смогут быть установлены правильно.
См. раздел «Система контроля давления в шинах (СКДШ)»
на стр. 6-139.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
 Если на шинах имеются стрелки (А), указывающие направление
вращения, переставляйте переднее и заднее колесо на левой сто-
роне автомобиля и переднее и заднее колесо на правой стороне
автомобиля по отдельности. Каждое колесо должно оставаться на
своей стороне автомобиля. При монтаже шин следите, чтобы
направление стрелок на боковинах шин совпадало с направлением
вращения колеса при движении автомобиля вперед. Если стрелки
на боковинах шин будут направлены против вращения колеса,
эксплуатационные характеристики шины ухудшатся.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
Избегайте установки на автомобиль шин разных моделей.
Это может отрицательно сказаться на управляемости и безопасно-
сти автомобиля.

Передний дифференциал
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Для движения по снегу и льду рекомендуется использовать зим-
ние шины. Чтобы обеспечить курсовую устойчивость автомо-
биля, на все колеса следует устанавливать шины одинакового
размера и с одинаковым рисунком протектора.
Не следует эксплуатировать зимние шины, износ которых превы-
шает 50 %.
Не разрешается устанавливать зимние шины, не рекомендован-
ные для использования на автомобиле. 

E01002103150

Цепи противоскольжения следует устанавливать только на веду-
щие (задние) колеса, соблюдая инструкции изготовителя цепей.
На полноприводных автомобилях с распределением большей
части крутящего момента в пользу задней оси, цепи следует уста-
навливать на задние колеса.
Используйте только цепи, предназначенные для установленных
на автомобиле шин: использование цепей несоответствующего
размера или типа может стать причиной повреждения кузова
автомобиля.
Прежде чем устанавливать цепи, проконсультируйтесь в автори-
зованном сервисном центре MITSUBISHI MOTORS. Максималь-
ная высота цепей указана в таблице.

При установленных цепях следует двигаться со скоростью
не более 50 км/ч. При выезде на дорогу, не покрытую снегом,
необходимо их снять.

Зимние шины 

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
Соблюдайте максимально допустимую скорость движения для зим-
них шин и ограничения скорости, установленные местными зако-
нами.

 Если Ваш автомобиль оборудован системой контроля давления
в шинах, разрешается использовать только оригинальные колесные
диски MITSUBISHI MOTORS.
Использование других колесных дисков может привести к утечкам
воздуха и повреждению датчиков, так как датчики системы контр-
оля давления в шинах не смогут быть установлены правильно.
См. раздел «Система контроля давления в шинах (СКДШ)»
на стр. 6-90.

ПРИМЕЧАНИЕ
Использование зимних шин (скорость движения, необходимость
установки, тип и т. д.) регламентируется правилами, отличающи-
мися в зависимости от особенностей региона. Соблюдайте пра-
вила, действующие в местности, где эксплуатируется автомобиль.

 Если колеса крепятся фланцевыми гайками, то при установке колес
со стальными дисками их необходимо заменить коническими гай-
ками.

Устройства для повышения проходимости 
по снегу (цепи противоскольжения) 

Размерность шин
Размерность 

колесных дисков
Максимальная 
высота цепи, мм

265/60R18 18x7 1/2J 22

ПРИМЕЧАНИЕ
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1.Поднимите рычаг щетки стеклоочистителя над ветровым
стеклом.

2.Потяните за резиновый скребок, чтобы фиксатор (А) отсоеди-
нился от хомута (В). Потяните резиновый скребок дальше
и снимите его.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
Для установки цепей выбирайте хорошо просматриваемый прямой
участок дороги, где можно съехать на обочину и оставаться в поле
зрения других водителей.

Не устанавливайте цепи без необходимости. Движение с цепями
противоскольжения приводит к износу шин и дорожного покры-
тия.

Проехав 100–300 метров, остановитесь и подтяните цепи.
Соблюдайте осторожность и не превышайте скорость 50 км/ч.
Помните о том, что цепи не предназначены для предотвращения
несчастных случаев.

Установив цепи противоскольжения, не допускайте повреждения
ими колесных дисков или кузова автомобиля.

Легкосплавный колесный диск может быть поврежден цепями про-
тивоскольжения. Устанавливая цепь на колесо с легкосплавным
диском, не допускайте соприкосновения деталей и креплений цепи
с колесным диском.

Устанавливая или снимая цепи, соблюдайте меры предосторожно-
сти, чтобы не пораниться о кузов автомобиля.

Устанавливайте цепи противоскольжения только на задние колеса;
затягивайте их как можно сильнее, надежно закрепляя концы.

ПРИМЕЧАНИЕ
Применение устройств для повышения проходимости по снегу

(цепей противоскольжения) регламентируется правилами, отлича-
ющимися в зависимости от особенностей региона. Обязательно
соблюдайте правила и законы, действующие в Вашей стране.
В большинстве стран правила дорожного движения запрещают
использовать устройства для повышения проходимости по снегу
(цепи противоскольжения) на дорогах без снежного покрова.

Замена резиновых скребков щеток 
стеклоочистителя 

Щетки очистителя ветрового стекла 

ПРИМЕЧАНИЕ
Следите, чтобы рычаг стеклоочистителя не упал на лобовое стекло.
При падении он может повредить стекло.
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3.Установите держатели (С) на новые резиновые скребки.
При установке скребков, убедитесь, что они правильно совме-
щены, как показано на рисунке.

4.Вставьте резиновые скребки с держателями в щетку стеклоо-
чистителя, начав с противоположного от фиксатора конца
щетки. Убедитесь, что хомут (В) надежно вошел в прорези
на скребке.

5.Сдвигайте скребок до тех пор, пока хомут (В) надежно
не зацепится за фиксатор (А).

ПРИМЕЧАНИЕ
 Если с новыми скребками держатели не поставляются, исполь-
зуйте держатели от старых резиновых скребков.
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1.Поднимите рычаг щетки стеклоочистителя над задним сте-
клом.

2.Потяните скребок щетки вниз, чтобы высвободить его из фик-
сатора (А), находящегося на конце рычага стеклоочистителя.
Потяните резиновый скребок дальше и снимите его.

3.Вставьте новый скребок в хомут (В) рычага стеклоочисти-
теля.

4.Надежно вставьте держатель (С) в канавку (D) скребка.
При установке резиновых скребков убедитесь, что они пра-
вильно совмещены, как показано на рисунке.

Щетка очистителя заднего стекла 

ПРИМЕЧАНИЕ
Следите, чтобы рычаг щетки стеклоочистителя не упал на заднее
стекло; он может повредить стекло.

ПРИМЕЧАНИЕ
 Если с новыми скребками держатели не поставляются, исполь-
зуйте держатели от старых резиновых скребков.
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Загляните под кузов автомобиля и убедитесь в отсутствии утечек
топлива, охлаждающей жидкости, масла и отработавших газов.

Включите комбинированный переключатель освещения, чтобы
проверить работу всех осветительных приборов.
Если осветительные приборы не включаются, это может гово-
рить о том, что перегорел предохранитель или неисправна лампа.
Сначала проверьте предохранители. Если перегоревшие предо-
хранители не обнаружены, проверьте лампы.
Порядок проверки и замены предохранителей и ламп приведен
в разделах «Предохранители» на стр. 10-28 и «Замена ламп»
на стр. 10-36.
Если предохранители и лампы в порядке, обратитесь в авторизо-
ванный сервисный центр MITSUBISHI MOTORS для проверки и
ремонта автомобиля. 

Запустите двигатель и проверьте работу всех контрольно-измери-
тельных приборов и контрольных ламп.
При обнаружении неисправностей обратитесь в авторизованный
сервисный центр MITSUBISHI MOTORS.

Проверьте состояние всех замков и петель, при необходимости
смажьте их.

Общее техническое обслуживание 

Утечка топлива, охлаждающей жидкости, 
масла и отработавших газов 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
 Запрещается эксплуатировать автомобиль, если есть подозре-
ние на утечку топлива или чувствуется запах топлива. Обрати-
тесь в авторизованный сервисный центр MITSUBISHI
MOTORS.

Работа наружных и внутренних 
осветительных приборов 

Работа контрольно-измерительных приборов 
и контрольных ламп 

Смазка петель и замков 
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Плавкие вставки предотвращают возгорание, если через отдель-
ные электрические цепи проходит чрезмерно большой ток.
Если перегорит плавкая вставка, обратитесь для проверки элек-
трооборудования автомобиля в авторизованный сервисный центр
MITSUBISHI MOTORS. 
См. раздел «Таблица расположения предохранителей в блоке,
находящемся в салоне» на стр. 10-30 и «Таблица расположения
предохранителей в блоке, находящемся в моторном отсеке» на
стр. 10-32.

E01003001211

E01007601622

Для защиты электрооборудования от повреждения в результате
короткого замыкания или перегрузки каждая цепь снабжена пре-
дохранителем.
Блоки предохранителей установлены в салоне и в моторном
отеке.

Плавкие вставки 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
 Запрещается заменять плавкие вставки другими токопроводя-
щими предметами: это может привести к возгоранию автомо-
биля, уничтожению имущества и тяжелой или даже
несовместимой с жизнью травме.

Предохранители 

Расположение блока предохранителей 
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Блоки предохранителей в салоне расположены за крышкой блока
предохранителей перед водительским сиденьем, в месте, изобра-
женном на рисунке.
Потяните на себя крышку блока предохранителей и снимите ее.

В моторном отсеке блок предохранителей расположен в месте,
указанном на рисунке.

Блок предохранителей в салоне Блок предохранителей в моторном отсеке 

1- Нажмите на защелку
2- Снимите крышку
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Номинальный ток и защищаемые цепи указаны на внутренней
стороне крышки блока предохранителей в салоне, а также на
внутренней стороне крышки блока предохранителей, располо-
женного в моторном отсеке.

E01007902068

Номинальный ток предохранителей 

ПРИМЕЧАНИЕ
 Запасные предохранители находятся в блоке предохранителей
в моторном отсеке. Для замены следует использовать предохрани-
тель, рассчитанный на такой же номинальный ток, как у перегорев-
шего предохранителя.

Таблица расположения предохранителей в блоке, 
находящемся в салоне 

№ 
Обозна-
чение 

Защищаемая цепь
Номинальный 

ток

1 Габаритные огни (левые) 7,5 А

2 Прикуриватель 15 А

3 Катушка зажигания 10 А

4 Стартер 7,5 А

5 Люк 20 А

6 Розетка электропитания 15 А
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*: Плавкая вставка.

В зависимости от модификации и комплектации автомобиля
некоторые предохранители могут отсутствовать.

В приведенной выше таблице указаны основные цепи, защи-
щаемые каждым предохранителем. 

7 Габаритные огни (правые) 7,5 А

8
Наружные зеркала заднего 

вида
7,5 А

9
Блок управления 

двигателем
7,5 А

10 Блок управления 7,5 А

11 
Задний противотуманный 

фонарь
10 А

12 Центральный замок 15 А

13 Лампа освещения салона 15 А

14 Очиститель заднего стекла 15 А

15 Комбинация приборов 10 А

16 Реле 7,5 А

17 Обогрев сидений 20 А

18
Цепи дополнительного 

оборудования
10 А

19
Обогрев наружных зеркал 

заднего вида
7,5 А

20
Очиститель ветрового 

стекла
20 А

21 Фонари заднего хода 7,5 А

22 
Обогреватель заднего 

стекла
30 А

№ 
Обозна-
чение 

Защищаемая цепь
Номинальный 

ток

23 Отопитель 30 А

24 Электропривод сидений 40 А*

25 Радио 10 А

26
Электронный блок 

управления
20 А

№ 
Обозна-
чение 

Защищаемая цепь
Номинальный 

ток
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Таблица расположения предохранителей в блоке, 
находящемся в моторном отсеке 

Расположение предохранителей в блоке, находящемся 
в моторном отсеке

№
Обозна-
чение

Защищаемая цепь
Номинальный 

ток

SBF1 Замок зажигания 40 А*

SBF2
Электростекло-
подъемники

30 А*

SBF3 Электропривод сидений 40 А*

SBF4
Антиблокировочная 
система тормозов

30 А*

SBF5
Стояночный тормоз 
с электроприводом

30 А*

BF1 Усилитель аудиосистемы 30 А

BF2 Задний кондиционер 30 А

На оборотной стороне крышки блока предохранителей
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BF3 — — —

BF4

Преобразователь 
постоянного тока 
в постоянный 

(аудиосистема)

30 А

BF5
Преобразователь 
постоянного тока в 
постоянный (A/T)

30 А

F1 — — —

F2 Двигатель 20 А

F3 Топливный насос 15 А

F4
Интеллектуальная 

система управления АКБ
7,5 А

F5 Стартер 7,5 А

F6

Подогреватель топливной 
магистрали

20 А

Привод дроссельной 
заслонки

15 А

F7 Кондиционер 20 А

F8
Автоматическая коробка 

передач
20 А

F9 Дневные ходовые огни 10 А

F10 Генератор 7,5 А

№
Обозна-
чение

Защищаемая цепь
Номинальный 

ток

F11
Система управления 

двигателем
7,5 А

F12 Катушка зажигания 10 А

F13 Противотуманные фары 15 А

F14
Фара дальнего света 

(левая)
10 А

F15
Фара дальнего света 

(правая)
10 А

F16
Фара ближнего света 

(левая)
15 А

F17
Фара ближнего света 

(правая)
15 А

F18 Обогрев рулевого колеса 15 А

F19
Аварийная световая 

сигнализация
15 А

F20 — — —

F21
Электродвигатель 

вентилятора системы 
охлаждения двигателя

20 А

F22
Стоп-сигналы (лампы 

стоп-сигналов)
15 A

F23 T/F 20 А

F24 Подогрев задних сидений 20 А

№
Обозна-
чение

Защищаемая цепь
Номинальный 

ток
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*: Плавкая вставка.

В зависимости от модификации и комплектации автомобиля
некоторые предохранители могут отсутствовать.

В приведенной выше таблице указаны основные цепи, защи-
щаемые каждым предохранителем.

В блоке предохранителей отсутствуют запасные предохранители
на 7,5 А, 10 А и 15 А. Если один из предохранителей указанных
номиналов перегорит, их можно заменить следующими:
7,5 А: наружные зеркала заднего вида
10 А: цепи дополнительного оборудования
15 А: прикуриватель
После установки запасных предохранителей при первой возмож-
ности замените их предохранителями требуемого номинала.

E01008100366

F25 Омыватель фар 20 А

F26
Звуковой сигнал 

противоугонной системы
20 А

F27 Звуковой сигнал 10 А

F28 — — —

F29 — — —

№1 — Запасной предохранитель 20 А

№2 — Запасной предохранитель 30 А

№
Обозна-
чение

Защищаемая цепь
Номинальный 

ток
Цветовая кодировка предохранителей 

Номинальный 
ток

Цвет

7,5 А Коричневый 

10 А Красный

15 A Синий

20 А Желтый

30 А
Зеленый (ножевой) / 

розовый (плавкая вставка) 

40 А Зеленый (плавкая вставка)
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1.Перед заменой предохранителя отключите соответствующую
электрическую цепь и переведите ключ в замке зажигания
в положение LOCK или включите режим работы OFF.

2.Извлеките из крышки блока предохранителей в моторном
отсеке съемник предохранителей (А).

3.По таблице номинальных токов предохранителей проверьте
соответствие предохранителя, относящегося к неисправной
цепи.

Замена предохранителей 

B- Исправный предохранитель
С- Перегоревший предохранитель

ПРИМЕЧАНИЕ
 Если какое-либо электрооборудование не работает, а относящийся
к нему предохранитель исправен, возможна неисправность в элек-
трооборудовании или в каком-либо другом месте. Рекомендуется
проверить автомобиль в авторизованном сервисном центре
MITSUBISHI MOTORS.
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4.С помощью съемника вставьте в то же гнездо в блоке предо-
хранителей новый предохранитель, рассчитанный на тот же
номинальный ток. E01003101919

Перед заменой лампы убедитесь, что данный осветительный
прибор выключен. Не дотрагивайтесь пальцами до стеклянной
колбы новой лампы. Оставшийся на стекле жир испаряется при
нагреве лампы и оседает на отражателе, поверхность которого
тускнеет.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
 Если новый предохранитель через непродолжительное время пере-
горает вновь, рекомендуется проверить электрическую цепь авто-
мобиля в авторизованном сервисном центре MITSUBISHI
MOTORS.

 Запрещается устанавливать предохранитель, рассчитанный на
больший ток, а также самодельные соединения из проводов,
фольги и т. д. Это может привести к перегреву электропроводки и
к возгоранию.

Замена ламп 

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
 Температура ламп сразу после выключения очень высока.
Прежде чем дотрагиваться до лампы, дождитесь ее охлаждения.
В противном случае можно получить ожог.

При обращении с галогенными лампами следует соблюдать осто-
рожность. Газ в колбе галогенной лампы находится под высоким
давлением, поэтому при падении, ударе или задевании за твердый
предмет она может взорваться.
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Для замены следует использовать новую лампу той же мощности
и цвета.

 Запрещается прикасаться к колбе галогенной лампы руками, гряз-
ными перчатками и т. д.
При включении фары жир с рук, попавший на лампу, будет испа-
ряться, что может привести к повреждению лампы.
Грязную поверхность стекла следует протереть спиртом, раствори-
телем для краски и т. п. Устанавливать лампу следует только после
тщательного просушивания.

ПРИМЕЧАНИЕ
 Если Вы не уверены, что сможете выполнить замену правильно,
доверьте ее специалистам авторизованного сервисного центра
MITSUBISHI MOTORS.

При снятии ламп и рассеивателей соблюдайте осторожность,
чтобы не поцарапать лакокрасочное покрытие автомобиля.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
Во время дождя или после мойки автомобиля возможно запотева-
ние рассеивателей фар. Это явление имеет те же причины, что и
запотевание оконных стекол при влажной погоде, и не является
признаком неисправностей. При включении фар влага испарится от
тепла. Однако если внутри фар скапливается вода, рекомендуется
провести их проверку в авторизованном сервисном центре
MITSUBISHI MOTORS.

Расположение и номинальная мощность ламп 

ПРИМЕЧАНИЕ
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E01003304723

Передний дифференциал

Кроме автомобилей со светодиодными фарами

Автомобили со светодиодными фарами

В скобках указан тип лампы.

Наружные световые приборы 

1- Габаритные огни: 5 Вт (W5W)
2- Передние указатели поворота: 21 Вт 

(PY21W)
3- Фары дальнего и ближнего света: 55 Вт 

(HIR2)
4- Противотуманные фары: 35 Вт (H8)

Дневные ходовые огни: 13 Вт (P13W)
5- Боковые повторители указателей поворота (на крыльях)*1,

*2: 5 Вт
6- Боковые повторители указателей поворота

(на наружном зеркале заднего вида)*1

1- Передние габаритные огни /дневные ходовые огни
2- Передние указатели поворота: 21 Вт (PY21W)
3- Фары дальнего и ближнего света,
4- Противотуманные фары: 19 Вт (H16)
5- Боковые повторители указателей поворота (на крыльях)*1,

*2: 5 Вт
6- Боковые повторители указателей поворота

(на наружном зеркале заднего вида)*1

*1: Если имеются.

*2: Для замены ламп обратитесь в авторизованный сервисный 
центр MITSUBISHI MOTORS.
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Задняя часть автомобиля

В скобках указан тип лампы.

1- Верхний стоп-сигнал
2- Задние габаритные огни и стоп-сигналы (тип лампы):

21/5 Вт (W21/5W)
3- Задние указатели поворота: 21 Вт

 (WY21W) 
4- Фонари заднего хода: 16 Вт (W16W)
5- Задний противотуманный фонарь (со стороны водителя)
6- Фонарь освещения регистрационного знака: 5 Вт (W5W)

ПРИМЕЧАНИЕ
В данных световых приборах используются светодиоды, а не
лампы. Для ремонта или замены рекомендуется обратиться в авто-
ризованный сервисный центр MITSUBISHI MOTORS.
•Фары (автомобили со светодиодными фарами).
• Боковые повторители указателей поворота (на наружных зеркалах
заднего вида).

• Габаритные огни (автомобили со светодиодными фарами).
•Дневные ходовые огни (автомобили со светодиодными фарами).
•Верхний стоп-сигнал.
• Задние габаритные огни и стоп-сигналы (светодиодные).
• Задний противотуманный фонарь.
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E01003403323

E01003502558

1.Чтобы заменить лампу правой фары, отсоедините защелки
(А) воздушного фильтра и сдвиньте верхнюю крышку (B)
в направлении задней части автомобиля.

Световые приборы, расположенные внутри 
автомобиля 

1- Лампа подсветки вещевого ящика панели приборов: 1,4 Вт
2- Передняя лампа освещения салона и лампы местной

подсветки: 5 Вт
3- Задние лампы местной подсветки: 5 Вт
4- Лампы подсветки порогов дверей: 3,4 Вт
5- Лампа освещения багажного отделения: 8 Вт

Фары (с галогенными лампами) 

Автомобили с бензиновым двигателем

*
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*

Автомобили с дизельными двигателями ПРИМЕЧАНИЕ
Перед смещением верхней крышки в сторону задней части автомо-
биля выведите провод из зажимов на корпусе воздушного
фильтра (С).

*: Передняя часть автомобиля.

Автомобили с бензиновым двигателем

*

*

Автомобили с дизельными двигателями
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2.Поверните крышку (D) против часовой стрелки и затем
извлеките ее.

После замены лампы на автомобилях с дизельными двигателями
убедитесь в надежном зацеплении петель в передней части.

ПРИМЕЧАНИЕ

*: Передняя часть автомобиля.

*
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3.Извлеките патрон лампы, повернув его против часовой
стрелки. Извлеките лампу из патрона, потянув за нее.

4.Лампа устанавливается в порядке, обратном порядку снятия.

E01003702433

1.Чтобы заменить лампу правой фары, отсоедините защелки
(А) воздушного фильтра и сдвиньте верхнюю крышку (B)
в направлении задней части автомобиля.

Передние габаритные огни 
(с галогенными лампами) 

*

Автомобили с бензиновым двигателем
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*

Автомобили с дизельными двигателями ПРИМЕЧАНИЕ
Перед смещением верхней крышки в сторону задней части автомо-
биля выведите провод из зажимов на корпусе воздушного фильтра
(С).

*: Передняя часть автомобиля.

*

Автомобили с бензиновым двигателем

*

Автомобили с дизельными двигателями
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2.Извлеките патрон лампы, повернув его против часовой
стрелки. Извлеките лампу из патрона, потянув за нее.

3.Лампа устанавливается в порядке, обратном порядку снятия.

После замены лампы на автомобилях с дизельными двигателями
убедитесь в надежном зацеплении петель в передней части.

ПРИМЕЧАНИЕ
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E01003802346

1.Чтобы заменить лампу правой фары, отсоедините защелки
(А) воздушного фильтра и сдвиньте верхнюю крышку (B)
в направлении задней части автомобиля.

Передние указатели поворота 

*

Автомобили с бензиновым двигателем

*: Передняя часть автомобиля.

*

Автомобили с дизельными двигателями
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ПРИМЕЧАНИЕ
Перед смещением верхней крышки в сторону задней части автомо-
биля выведите провод из зажимов на корпусе воздушного фильтра
(С).

*: Передняя часть автомобиля.

*

Автомобили с бензиновым двигателем

*

Автомобили с дизельными двигателями

После замены лампы на автомобилях с дизельными двигателями
убедитесь в надежном зацеплении петель в передней части.

ПРИМЕЧАНИЕ



Замена ламп

10-48 Техническое обслуживание автомобиля

10

2.Извлеките патрон лампы, повернув его против часовой
стрелки. Извлеките лампу из патрона, одновременно нажимая
на нее и повернув против часовой стрелки.

3.Лампа устанавливается в порядке, обратном порядку снятия.

E01004003195

1.Для снятия крышки вставьте отвертку с плоским лезвием,
обернутую тканью, между крышкой (A) и бампером и акку-
ратно отожмите крышку.

Противотуманные фары/дневные ходовые огни*
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2.Выверните 3 винта (В), затем снимите фару. ПРИМЕЧАНИЕ
При откручивании болтов противотуманных фар следите, чтобы
по ошибке не выкрутить винты регулировки света фар (С).
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3.Поверните патрон против часовой стрелки и извлеките его. 4.Нажмите на защелку (F) и отсоедините лампу (G).

5.Лампа устанавливается в порядке, обратном порядку снятия.
D- Противотуманные фары
E- Дневные ходовые огни

Тип 1 Тип 2 Противотуманные фары Дневные ходовые огни
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E01004202813

1.Откройте дверь багажного отделения.
2.Выверните винты (А), затем сдвиньте отражатель или задний
противотуманный фонарь по направлению к задней части
автомобиля, чтобы вывести из зацепления фиксатор.

3.Выверните винты (С), затем потяните комбинированный
фонарь по направлению к задней части автомобиля, чтобы паз
(B) и направляющие штифты (С) комбинированного фонаря
вышли из кузова.

Задний комбинированный фонарь 
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4.Все патроны с лампами извлекаются поворотом против
часовой стрелки.

5.Лампа устанавливается в порядке, обратном порядку снятия.

F- Задние габаритные огни и стоп-сигналы (с лампами
накаливания)
Извлеките лампу, одновременно нажимая на нее
и поворачивая против часовой стрелки.

G- Задний указатель поворота
Извлеките лампу, потянув за нее.

H- Лампа света заднего хода
Извлеките лампу, потянув за нее.

ПРИМЕЧАНИЕ
Устанавливая комбинированный фонарь на место, совместите паз

(J) и направляющие штифты (K) на фонаре с защелкой (L) и отвер-
стиями (M) в кузове.
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E01004602237

1.Вставьте под край фонаря освещения отвертку с плоским лез-
вием, обернутую тканью, затем снимите фонарь, аккуратно
отжав его.

2.Извлеките патрон с лампой, повернув его против часовой
стрелки.

Фонари освещения регистрационного знака 

Левая сторона Правая сторона
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3.Извлеките лампу, потянув за нее. 4.Лампа устанавливается в порядке, обратном порядку снятия.

ПРИМЕЧАНИЕ
Устанавливая фонарь освещения на место, сначала вставьте
защелку (А), а затем совместите и вставьте защелку (B).

Левая сторона Правая сторона
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E01100104835

Расположение идентификационного номера автомобиля показано
на рисунке.

Информационная табличка с данными автомобиля закреплена
в месте, указанном на рисунке.

На табличке указаны код модели автомобиля, модель двигателя,
модель коробки передач, код цвета кузова и т. д.
При заказе запасных частей пользуйтесь указанными кодовыми
номерами.

Идентификационные таблички 
и надписи 

Идентификационный номер автомобиля: 
(VIN) 

Информационная табличка с данными 
автомобиля*
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E01102200063

Информационная табличка с данными автомобиля закреплена
в месте, указанном на рисунке.

На табличке указаны код модели автомобиля, модель двигателя,
модель коробки передач, код цвета кузова и т. д.
При заказе запасных частей пользуйтесь указанными кодовыми
номерами.

1- Код модели автомобиля
2- Код модели двигателя

Код комплектации наружного оборудования кузова
3- Код модели коробки передач, передаточное число 

дифференциала задней оси
4- Номер одобрения типа транспортного средства
5- Номер шасси
6- Разрешенная максимальная масса
7- Код цвета кузова

Код отделки салона
Код дополнительного оборудования

8- Разрешенная максимальная масса автомобиля с прицепом
9- Максимальная нагрузка на переднюю ось

10- Максимальная нагрузка на заднюю ось

Информационная табличка с данными 
автомобиля*
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E01102500079

Модель и номер двигателя выбиты на блоке цилиндров двигателя
(см. рисунок).

1- Код модели автомобиля
2- Код модели двигателя
3- Код модели коробки передач
4- Передаточное число главной передачи
5- Код цвета кузова
6- Код отделки салона
7- Код дополнительного оборудования

Модель/номер двигателя 

Автомобили с бензиновым двигателем
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Автомобили с дизельными двигателями
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E01100204575

Габаритные размеры автомобиля 

1 Колея передних колес 1520 мм

2 Габаритная ширина 1815 мм

3 Передний свес 880 мм

4 Колесная база 2800 мм

5 Задний свес 1105 мм

6 Габаритная длина 4785 мм

7 Дорожный просвет (без нагрузки) 218 мм

8 Габаритная высота (без нагрузки) 1805 мм

9 Колея задних колес 1515 мм
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Минимальный радиус разворота

E01100303973

E01100407770

По внешнему габариту кузова 6,0 м

Диски 5,6 м

ПРИМЕЧАНИЕ
 Габаритная длина и высота автомобиля зависят от установленного оборудования.

Эксплуатационные характеристики автомобиля 

Описание Автомобили с бензиновым двигателем Автомобили с дизельными двигателями

Максимальная скорость 182 км/ч 180 км/ч

Весовые параметры автомобиля 

Модификации с табличкой с паспортными данными автомобиля 

Описание
Автомобили 
с бензиновым 
двигателем

Автомобили с дизельными двигателями

Автомобили с M/T Автомобили с A/T

Снаряженная масса

Без дополнительного 
оборудования

1955 кг 2020 кг  2040 кг

В полной комплектации 
с дополнительным 
оборудованием

2005 кг 2070 кг  2090 кг

Разрешенная максимальная масса 2600 кг 2710 кг
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*:Включая максимальную нагрузку на тягово-сцепное устройство

Максимальная нагрузка 
на ось

Передний 
дифференциал

1260 кг 

Задний дифференциал 1600 кг

Максимальная 
масса буксируемого 
прицепа*

оборудованного 
тормозами

2500 кг 3100 кг

не оборудованного 
тормозами

750 кг

Максимальная нагрузка на тягово-сцепное 
устройство 

100 кг 125 кг

Максимальная полная масса автопоезда 5000 кг 5685 кг

Максимально разрешенная масса
тягово-сцепного устройства

24 кг

Максимальная масса груза, перевозимого 
на крыше

80 кг

Количество мест 5-местная модификация

ПРИМЕЧАНИЕ
 Технические характеристики прицепа указываются в инструкции его изготовителя.
При погрузке грузов и/или буксировке прицепа следите, чтобы не превысить ни одну из приведенных допустимых весовых характеристик.
Информацию о нахождении информационной таблички с данными автомобиля см. на стр. 11-2.

Описание
Автомобили 
с бензиновым 
двигателем

Автомобили с дизельными двигателями

Автомобили с M/T Автомобили с A/T
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Модификации с табличкой с паспортными данными автомобиля 

Описание Автомобили с M/T

Автомобили с A/T

Комплектация 
M-line

Комплектация 
H-line

Комплектация P, 
U-Line

Снаряженная 
масса

Без дополнительного 
оборудования

2035 кг 2070 кг 2080 кг 2090 кг

В полной 
комплектации 
с дополнительным 
оборудованием

2035 кг 2070 кг 2080 кг 2090 кг

Разрешенная максимальная масса 2710 кг

Максимальная 
нагрузка на ось

Передний 
дифференциал

1260 кг

Задний 
дифференциал

1600 кг

Максимальная 
масса 
буксируемого 
прицепа*

оборудованного 
тормозами

3100 кг

не оборудованного 
тормозами

750 кг

Максимальная нагрузка
на тягово-сцепное устройство 

125 кг

Максимальная полная масса автопоезда 5685 кг

Максимально разрешенная масса 
тягово-сцепного устройства

24 кг

Максимальная масса груза, 
перевозимого на крыше

80 кг
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*:Включая максимальную нагрузку на тягово-сцепное устройство

E01100604410

Количество мест 5-местная модификация

ПРИМЕЧАНИЕ
 Технические характеристики прицепа указываются в инструкции его изготовителя.
При погрузке грузов и/или буксировке прицепа следите, чтобы не превысить ни одну из приведенных допустимых весовых характеристик.
Информацию о нахождении информационной таблички с данными автомобиля см. на стр. 11-2.

Технические характеристики двигателя 

Описание Автомобили с бензиновым двигателем Автомобили с дизельными двигателями

Модель двигателя
Число и расположение цилиндров
    Рабочий объем
    Диаметр цилиндра
    Ход поршня
Распределительный вал

Подача топлива

6B31
6-V-образное (60 °)

2998 см3

87,6 мм
82,9 мм

Один распределительный вал верхнего 
расположения

Впрыск с электронным управлением

4N15
4, рядное

2442 см3

86,0 мм
105,1 мм

Два распределительных вала верхнего 
расположения

Непосредственный впрыск с электронным 
управлением

Максимальная мощность 
(нетто, по нормам ЕЭС)

154 кВт при 6000 об/мин 133 кВт при 3500 об/мин

Максимальный крутящий момент 
(нетто, по нормам ЕЭС)

279 Н·м при 4000 об/мин 430 Н·м при 2500 об/мин

Описание Автомобили с M/T

Автомобили с A/T

Комплектация 
M-line

Комплектация 
H-line

Комплектация P, 
U-Line
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E01100804180

E01100904585

Электрооборудование 

Описание Автомобили с бензиновым двигателем Автомобили с дизельными двигателями

Напряжение сети 12 В

Аккумуляторная 
батарея

Тип (по стандарту JIS) 80D26

Емкость (5 ч) 55 А·ч

Максимальная сила тока генератора 130 А

Свечи зажигания NGK DILKR7C11 ―

Шины и колесные диски 

Шины 265/60R18 110H

Диски
Размер 18x7 1/2J

Вылет 38 мм

ПРИМЕЧАНИЕ
 Более подробную информацию по вариантам установки можно получить в авторизованном сервисном центре MITSUBISHI MOTORS.
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Расход топлива 

Описание
Смешанный цикл Городской цикл

Загородный 
цикл

CO2, (г/км) Расход топлива,
л/100 км

Расход топлива,
л/100 км

Расход топлива,
л/100 км

Автомобили с бензиновым 
двигателем

253 10,9 14,5 8,9

Автомобили 
с дизельными 
двигателями

Автомобили 
с M/T

196 7,4 8,7 6,7

Автомобили 
с A/T

212 8,0 9,8 7,0

ПРИМЕЧАНИЕ
 Точное соответствие показателей, приведенных в таблице, показателям Вашего автомобиля не гарантируется.
Различия неизбежны даже между отдельными автомобилями одной и той же модели. Кроме того, в конструкцию автомобиля могут быть
внесены некоторые изменения. Помимо этого, на расход топлива влияют стиль вождения, дорожные условия и плотность транспортного потока,
а также степень износа автомобиля и качество технического обслуживания.
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Заправочные объемы 

№ Описание
Заправочный 

объем
Рекомендуемые смазочные материалы 

и эксплуатационные жидкости

1
Охлаждающая жидкость (включая 
0,65 л в расширительном бачке)

Автомобили 
с бензиновым 
двигателем

9,0 л
Используйте охлаждающую жидкость MITSUBISHI 
MOTORS GENUINE SUPER LONG LIFE COOLANT 

PREMIUM или аналог*Автомобили 
с дизельными 
двигателями

7,7 л

2 Тормозная жидкость
По 

потребности
Тормозная жидкость,

соответствующая классам DOT3 или DOT4

Автомобили с бензиновым двигателем Автомобили с дизельными двигателями
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3
Моторное 
масло

Поддон 
картера

Автомобили с бензиновым 
двигателем

4,0 л

См. стр. 10-7

Автомобили с дизельными 
двигателями

8,0 л

Масляный фильтр 0,3 л

Масло-
охладитель

Автомобили с дизельными 
двигателями

0,1 л

4 Жидкость усилителя рулевого управления
По 

потребности
MITSUBISHI MOTORS GENUINE PSF (жидкость 

усилителя рулевого управления)

5 Жидкость омывателя 3,5 л —

6 Жидкость гидропривода сцепления
По 

потребности
Тормозная жидкость, соответствующая классам DOT3 

или DOT4

7 Жидкость для A/T

Автомобили с бензиновым 
двигателем

10,4 л

MITSUBISHI MOTORS GENUINE ATF-MA1
Автомобили с дизельными 
двигателями

12,8 л

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
Для A/T используйте только масло MITSUBISHI MOTORS GENUINE ATF. Использование масла, отличного от указанного, может привести
к поломке коробки передач.

№ Описание
Заправочный 

объем
Рекомендуемые смазочные материалы

и эксплуатационные жидкости

8 Масло для M/T 2,2 л
MITSUBISHI MOTORS GENUINE NEW MULTI GEAR 

OIL ECO, классификация по API GL-4, SAE 75W-80

№ Описание
Заправочный 

объем
Рекомендуемые смазочные материалы 

и эксплуатационные жидкости
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9 Масло в раздаточной коробке 1,34 л
MITSUBISHI MOTORS GENUINE NEW MULTI GEAR 

OIL ECO, классификация по API GL-4, SAE 75W-80

10 Масло 
для дифференциала

Передний 
дифференциал

1,2 л
Трансмиссионное масло MITSUBISHI MOTORS 
GENUINE Super Hypoid Gear Oil, классификация

по API GL-5, SAE 80

Задний дифференциал 2,1 л
Трансмиссионное масло MITSUBISHI MOTORS 

GENUINE Super Hypoid Gear Oil ECOLOGY, 
классификация по API GL-5, SAE 80

11 Хладагент (кондиционер) 530–570 г HFC-134a

*: аналог должен представлять собой высококачественную охлаждающую жидкость на основе этиленгликоля, не содержащую сили-
катов, аминов, нитратов и боратов и произведенную с использованием долговечной гибридной органическо-кислотной технологии.

№ Описание
Заправочный 

объем
Рекомендуемые смазочные материалы

и эксплуатационные жидкости




